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SOUPIS KNIŽNÍHO DÍLA

ČAS NA NÉVSKÉM. Praha, Svět sovětů 1961. 123, (3) s.

DEN KTERÝ NEBYL. Prózy 1926-1964. Praha, Čs. spisovatel 1965. 112, (3) s. 

DVOJÍ SVETLO. Praha, Čs. spisovatel 1976. 178, (2) s. — Žatva, vel. ř.

HRA NEHRA. Tři variace na staré téma. Praha, Čs. spisovatel 1968. 205, 
(3) s. — Nová próza. Sv. 9.

MAXIM GORKIJ V ČESKOSLOVENSKU. Stránka ze životopisu. Praha, Svo­
boda 1951. 56, (3) s. 9 obr. příl.

MOSKEVSKÝ ČAS. Praha, Svět sovětů 1960. 95, (2) s.

NÁVRAT Z BUDAPEŠTI. Praha, Čs. spisovatel 1975. 173, (2) s. - Žatva, 
mal. ř.



SVET OTEVŘENÝ NÁHODÁM. Příběh z konce třicátých let. Kresby Adolf 
Born. Praha, Čs. spisovatel 1971. 256 s.

SVĚT PLNÝ NÁDEJÍ. Příběh z roku čtyřicátého pátého. Praha, Čs. spiso­
vatel 1973. 206, (2) s. — Žatva, vel. ř.

VIOLA. Příběh bezmála zapomenutý. Praha, Čs. spisovatel 1978. 151, (2) 
s. — Žatva, mal. ř.

SLOVENSKY

NÁVRAT Z BUDAPEŠTI. Přeložila Božena Grečnerová. Ilustroval Dušan 
Grečner. Bratislava, Tatran 1978. 193 s. — Prameň. Zv. 186.

PŘEKLADATELSKÉ A EDITORSKÉ DÍLO (VÝ3ÉR)

FEDIN, Konstantin Aleksandrovič Bratř. Přeložila T. Sýkorová. J. Kadlec: 
O K. Fedinovi (doslov), Praha, Melantrich 1968. 363, (2) s. — Panoráma. 
Sv. 4.

FEDIN, Konstantin Aleksandrovič: Setkání s minulostí. Přeložily J. From- 
ková, M. Pošarová a T. Silbernaglová. Předmluvu napsal J. Kadlec. Praha, 
SNKLHU 1962. 184, (3) s. - Světová četba. Sv. 278.

GORKIJ, Maksim: Jednou na podzim. Uspořádal, doslov napsal a s ko­
lektivem přeložil Josef Kadlec. Praha, Odeon 1971. 386, (3) s. — Světová 
knihovna.

GORKIJ, Maksim: O neobyčejných věcech. Uspořádal a doslov napsal 
Josef Kadlec. Praha, Odeon 1971. 391, (3) s. — Světová knihovna.

GORKIJ, Maksim: Písně o moři. Výbor z lyrických próz. Přeložil a uspo­
řádal Josef Kadlec. Praha, Svoboda 1945. 61, (3) s. — Plamen. Sv. 5.

GORKIJ, Maksim: Výbor z díla. K vydání připravil a s kolektivem přeložil 
Josef Kadlec. Praha, SNDK 1953. 608 s. (16) obr. příl. — Knižnice pro 
střední školy. Sv. 183.

GORKIJ, Maksim: Z břehů a stepí. Přeložil a uspořádal Josef Kadlec. 
Praha, Svoboda 1946. 228, (2) s. — Spisovatelé Sovětského svazu. Sv. 5.

GORKIJ, Maksim: Divadelní hry. Přeložili V. Horáček, J. Kadlec a B. 
Mathesius. Ediční poznámku napsal J. Kadlec. Praha, Svoboda 1950. — 
Sebrané spisy Maksima Gorkého. Sv. 24.

GORKIJ, Maksim: Pekař Semjonov. Přeložil a úvod Stránka ze životo­
pisu napsal Josef Kadlec. Praha, Svoboda 1949. — Světová četba. Sv. 19.

GORKIJ, Maksim: S kým jdete, mistři kultury? Přeložil Josef Kadlec. Praha, 
Svoboda 1950. 52 (2) s.

GORKIJ, Maksim: O starém a novém člověku. Uspořádal a přeložil Josef 
Kadlec s kolektivem překladatelů. Praha, Svoboda 1951. 198, (2) s.

GORKIJ, Maksim: Tři dni. Přeložil Josef Kadlec. Praha, nakladatelství 
Svazu přátel SSSR 1947. 104 s. — Nová sovětská knihovna. Sv. 1.

GORKIJ, Maksim: Z povídek a črt. Uspořádal a s kolektivem přeložil 
Josef Kadlec. Praha, Svět sovětů 1951. 243, (3) s.

GORKIJ, Maksim: Zápisky z cest. V Americe. Můj interview. Zkazky o Itálii. 
Soudruhu! Přeložil a uspořádal Josef Kadlec. Praha, Svoboda 1947. 157, 
(3) s. — Spisovatelé Sovětského svazu. Sv. 14.



GORKIJ, Maksim: Zapomenuté povídky. Přeložil, vybral, doslov Poznámky 
o Gorkém a ediční poznámku napsal Josef Kadlec. Přeložil Josef Kadlec 
a Božena Johnová, Praha, Odeon 1964. 448, (3) s. — Sebrané spisy Mak- 
sima Gorkého. Sv. 30.

GORKIJ, Maksim: Zkazky o Itálii — Ruské zkazky. Přeložil Josef Kadlec. 
Praha, SNKLU 1954. 271, (3) s. — Sebrané spisy Maksima Gorkého. Sv. 12.

GRANIN, Danil: Letím do bouřky. Přeložila V. Kružíková. Doslov a poz­
námku o autorovi napsal Josef Kadlec. Ilustroval J. Hadač. Praha, Mladá 
fronta 1964. 333, (2) s. — Máj. Sv. 46.

CHLEBNÍKOV, Velemir: KA2. Z ruských originálů přeložil Josef Kadlec. 
Praha, A. Chvála 1947. 35, (2) s. — Chválova bibliofilská edice.

IVANOV, Vsevolod Vjačeslavovič: Strýček Kosťa. Hra o dvou obrazech. 
Přeložil Josef Kadlec. Praha, Svoboda 1946. 46, (2) s. — Divadlo lidu. 
Sv. 10.

LIDIN, Vladimír: Mys Býk. Přeložil Josef Kadlec. Dřevoryty doprovodil Jiří 
Marek. Znojmo, Sloučené tiskárny 1948. 54, (1) s. Bibliofilie — Podyjí. 
Sv. 2.

MOSKAU. Einleitung von Josef Kadlec. Fotografien von Karel a Jana 
Neubert. Praha, Artia 1965. 15, (79) s. Fotobeilagen.

Pět sovětských novel. Svazek uspořádal a doslov napsal Josef Kadlec. 
Praha, Odeon 1964. 288, (3) s. — Klub čtenářů. Sv. 195.

ŠOLOCHOV, Michail: Slovo o vlasti. Přeložil a závěrečnou stať Básník 
kozáckého Donu napsal Josef Kadlec. Praha, Svět sovětů 1949. 55, (3) s.

Tep života. Sborník povídek. Vybral a doslov Poznámky o nejmladší so­
větské próze napsal Josef Kadlec. Praha, Svět sovětů 1962. 193, (2) s. — 
Nová sovětská knihovna. Sv. 48.

TURGENÉV, Ivan Sergejevič: Básně v próze. Přeložil Josef Kadlec. Ilustro­
val V. Sivko. Praha, Čs. spisovatel 1953. 92, (2) s. (3) obr. příl. — Ráj 
knihomilů. Sv. 10.

TURGENÉV, Ivan Sergejevič: Skončeno! Úryvek z deníku zemřelého umělce. 
Přeložil Josef Kadlec. Suchou jehlou doprovodil František Hradecký. Znoj­
ma, V. Kotek 1947. 36, (5) s. Bibliofilie. — Podyjí. Sv. 1.

TURGENÉV, Ivan Sergejevič: Básně a dramata. Přeložil J. Mulač a J. 
Kadlec. Praha, Odeon 1974. 424 s. — Spisy Ivana Sergejeviče Turgeněva. 
Sv. 9.

WASILEWSKA, Wanda: Duha. Román poctěný Stalinovou cenou. Přelo­
žil a doslov napsal Josef Kadlec. Praha, Svoboda 1945. 152, (2) s. —
Knihovna Svobody. Sv. 15.

K šedesátým narozeninám Joseja Kadlece

-

dakce nakladatelství Československý spisovatel. K tisku při-
pravil Vilém M. Nejtek. Bibliografii sestavila Saša Mouchová. 
Graficky upravil Václav Konečný. Fotografie ze spisovate­
lova archivu. Tisk Mír 6, provoz 62, Praha 3, Čáslavská 15.


